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Technical and Bibliographie Notes/Notas tachniques et bibliographiques

The Institute has attampted to obtain the beat
original copy available for filming. Features of this
copy which may be bibiiographically unique,
which may alter any of the imagen in tha
reproduction, or which may significantly change
the usual method of filming. are checked below.

D Coloured covers/
Couverture de couleur
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Covers damaged/
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing/
Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/
Relié avec d'autres documents
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Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin/
La re liure serrée peut causer de l'ombre ou de la
distorsion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restor&tion may
appear >within the text. Whenever possible, thèse
hâve been omitted from filming/
Il se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont
pas été filmées.
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E Additional commenta:/
Commentaires supplémentaires:

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails
de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage
sont indiqués ci-dessous.

rn Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/oi
Pages restau.ées et/ou pelliculées

I I

Pages damaged/

I I

Pages restored and/or laminated/

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

SShowthrough/
Transparence

Quality of print varies/
Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary matériel/
Comprend du matériel supplémentaire

Only édition available/

Seule édition disponible

D Pages wholly or partially obscured by errata
slips, tissues, etc.. hâve been refilmed to
ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement
obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,
etc., ont été filmées à nouveau de façon à
obtenir la meilleure image possible.
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[Printed ephemera] 1 feuille (verso blanc)

This item is filmed at the réduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqua ci-dessous.
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The copy filmed hère has been reproduced tdanks
to the generosity of :

Library of the Public
Archives of Canada

The images appearing hère are the beat quaiity
possibfe considering the condition and legiblllty
of the original copy and in keeping with the
filming contract spécifications.

Original copies in printed paper covers are filmed
beginning with the front cover and ending on
the last page with a printed or illustrated impres-
sion, or the back cover when appropriate. Ail
other original copies are filmed beginning on the
first page with a printed or illustrated impres-
sion, and ending on the last page with a printed
or illustrated impression.

The last recorded frame on each microfiche
shall contain the symbol —»> (meaning "CON-
TIIMUED"). or the symbol V «meaning "END"),
whichever applies.

Maps, plates, charts, etc., may be filmed at
différent réduction ratios. Those too large to be
entirely included in one exposure are filmed
beginning in the upper left hand corner, left to
right and top to bottom, as many frames as
required. The following diagrams illustrate the
method:

L'exemplaire filmé fut reproduit grâce à la

générosité de:

La bibliothèque des Archives
publiques du Canada

Les images suivantes ont été reproduites avec le
plus grand soin, compte tenu de la condition et
de la netteté de l'exemplaire filmé, et en
conformité avec les conditions du contrat de
filmage.

Les exemplaires originaux dont la couverture en
papier est imprimée sont filmés en commençant
par le premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires
originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par
la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernièri» image de chaque microfiche, selon le

cas: le symbole —^ signifie "A SUIVRE ", le

symbole V signifie "FIN".

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être
filmés à des taux de réduction différents.
Lorsque le document est trop grand pour être
reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir
de l'angle supérieur gauche, de gauche à droite,
et de haut en bas, en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants
illustrent la méthode.
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(LETTRE CmCVIuimE A AfJ.':f.SlËURS LES CURES, i

y'

MONSIEUR,

,

-^^ ^S Seigneurs leî EvOqucs sont abCcns. Le tleVoir de l'un l'a conduit aux cxirC-i
;:iitcii de fou Diocèse ; l'autre encore éloigne de la Capitale, quoique dans l'intérieure, n'est attendu qii<î

dans quelques jours. Je fuis ici le leul auprès du Chef de l'Kxetutif, et dans ce moment qui prefle, je
lircmis (in- moi de vous rappellei ce que votre devoir a coutume de vous fuggérer dans des circonstances
diUicilcs tant pour la Religion que pour tout ce qui peut la conferver et la défendre. J'y joins la demande
de Son lixcellencc qui a la plus jjrande conf'ance ei; vous, et qui furement ne le trompe pas.

Trop foible pour rélîller à l'influence et aux infinuations du Ei'étiu de Europe, l'Amérique
veut abrolument concourir avec lui dans fes mefures hoftiles contre la Grande Bretagne, unique boulevard
de frt tyrannie. Nous voici arrivés au moment d'une guerre avec nos voilins.

Dans cette crile importante rappelions nous, Monsieur, que si l'Amériquo a depuis long-tems
eu pourhabitiule de nous donner des marques d'ingratitude et de rébellion, nous de notre côté, avons tou*
jours rcfisté à la contagion de fos pernicieux exemples. Rappelions-nous aussi que û pour prix de leur infi-
délité nos voilins ont eu a subir des maux dont ils connoiffent bien la nature, îans en pouvoir fixer
l'entendue, nous avons, nous, pour notre fidélité constante ù notre bon gouvernement, joui depuis un de-
mi fiècle d'un bonheur qu'on ne peut trop apprécier,

Confervons le. Monsieur, par des efforts proportionnés, au moins, à ceux que l'on va faire
pour nous le ravir. Soyons toujours animes de ce fentimcnt. Notre intérêt, notre devoir, notre recon-
noiflance et par delTus tout, notre augufte Religion, Nous le commandent. Appliquons-nous à guider les
pas du peuple, de la conlcience duquel Nous répondrons devant le Juge Suprême.

\nï la

Faifons-lul fcntir ou rappelions à son souvenir que Notre Religion fera en danget de se perdre
pré fence de ces tnnemis qui nous menacent et qui font fans principes et li»ns mœurs.

Que Nos Canadiens go ''tant plus que jamais la douceur des liens qui les attachent avec tant
d'avantages pour eux au Gotiverncment paternel de la Mère-Patrie, Qu'ils fâchent bien et comprennent,
encore plus aujourd'hui que jamais, qu'ils doivent conferver ces fentimens de loyauté dont jufqu'ici ils

ont été pénétrés, et qu'ils ont (i fouvent manifestés par une conduite parfaitement uniforme lur ce point.
Agir autrement ce feroit pour eux facrifier leur confcience, leurs biens les p'us réels à des
chimères, ou plutôt à de cruels événcmens.

Au reste, Mcnfieurj foyez, vous-même pénétre de la plus entière confiance dans la vigilance,
la fageffe et l'expérience du digne Uepréléntant de Notre Auguste Souverain. Infpirez enfuite, je vous
prie, à ceux que vous conduisez ces mêmes fentimens de confiance et de fécurité en i'a perfonne.

J'attends de votre zèle, Mr. que le 1er. Dimanche après la réception de cetic préfente, vous
en ferez la lecture an piône de Votre Mefle paroifliale, et que vous l'accompagnerez d'une exhortation ou
instruction convenable et adaptée aux circonstances. Vous n'avez rien omis à ce fujet dans plus d'une cir-
constance nécessaire, je le sai

-,
mais j'aime à croire que vous redoublerez vos efforts, surtout à présent, et

toutes les fois que dans la suite vous en appercevrez la nécessité.

Je fuis de tout cœur,

Monsieur,

Votre très humble et obéissant Serviteur.

DESCHENAUX, Vie. Gen.

Québec, 29e Juin, 1812.
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